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2 Erste Schritte

Sicherheitshinweise

VORSICHT
GEFAHR VON S'I:ROMSCHLAGEN
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS
ZU VERMEIDEN, OFFNEN SIE NICHT DAS GEHAUSE
(ODER DIE RUCKSEITE). ES GIBT IM INNEREN KEINE
VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE.
UBERLASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN EINEM
QUALIFIZIERTEN FACHPERSONAL.

Dieser Blitz mit der Pfeilspitze

im gleichseitigen Dreieck soll den
Benutzer auf das Vorhandensein
nicht isolierter gefahrlicher Spannung
im Innern des Produktgehauses
hinweisen, die so stark sein kann, um
die Gefahr eines elektrischen Schlags
flr Personen auszuldsen.

Das Ausrufezeichen in einem
gleichseitigen Dreieck soll den
Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Betriebs- und
Wartungshinweise (Reparatur)
hinweisen, die dem Produkt beiliegen.

ACHTUNG: UM EIN FEUER ODER EINEN
STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE DIESES
GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.

VORSICHT: Das Gerat sollte keinem Wasser
ausgesetzt werden (Tropf- oder Spritzwasser) und es
sollten keine mit Flissigkeiten gefiillten Behalter auf
das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.

ACHTUNG: Installieren Sie das Gerat in keinem
geschlossenen Raum, z.B. in einem Buicherregal oder
Ahnlichem.

VORSICHT: Keine Hochspannungsgerate in der
Nahe dieses Gerates verwenden (z. B. elektrische
Fliegenklatschen). Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen durch elektromagnetische Storungen.

VORSICHT: Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen,
wie z. B. Kerzen.

VORSICHT: Ventilationsoffnungen dirfen niemals
blockiert werden. Bei der Installation sind die
Anweisungen des Herstellers zu befolgen.

Die Schlitze und Offnungen im Gehause
gewahrleisten die Belliftung und sichern einen
zuverlassigen Betrieb des Gerates und schitzen
es vor Uberhitzung. Die Offnungen sollten niemals
durch das Aufstellen des Gerates auf einem

Bett, Sofa, Teppich oder ahnlichen Untergriinden
verdeckt werden. Dieses Gerat sollte nicht in einen
eingelassenen Bereich, wie z. B. einem Buicherschrank
oder einem Regal, aufgestellt werden, falls keine
ordnungsgemaRe Belliftung gewahrleistet werden
kann oder falls die Richtlinien des Herstellers nicht
befolgt werden konnen.
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VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Der Netzstecker ist die Trennvorrichtung. Fiir einen
Notfall muss der Netzstecker leicht zuganglich
bleiben.

Uberpriifen Sie die Spezifikationsseite dieser
Bedienungsanleitung, um die aktuellen
Anforderungen sicherzustellen.

Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete,
lockere oder beschadigte Steckdosen,
Verlangerungskabel, beschadigte Stromkabel oder
rissige Leitungsisolationen bergen Gefahren und
konnen Stromschlage oder Brande verursachen. In
diesen Fallen besteht die Gefahr von Stromschlagen
oder Branden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Kabel
des Gerates. Bei Schaden oder VerschleiR das
entsprechende Kabel abziehen, das Gerat nicht mehr
verwenden und das Kabel von einem zugelassenen
Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel
ersetzen lassen. Vermeiden Sie eine unsachgemaRe
physikalische oder mechanische Nutzung des

Stromkabels, wie z. B. Verdrehen, Knicken, Zerstechen,

Einklemmen in einer Tir oder Darauftreten. Achten
Sie besonders auf Stecker, Steckdosen und auf

die Punkte, an denen das Kabel aus dem Gerat
heraustritt.

HINWVEIS: Angaben zur Gerateidentifizierung und zur
Stromversorgung finden Sie auf dem Hauptetikett an
der Unter- oder Oberseite des Gerates.

VORSICHT wenn Sie dieses Produkt in Umgebungen

mit niedriger Luftfeuchtigkeit verwenden

¢ Eskann statische Elektrizitat in Umgebungen mit
geringer Luftfeuchtigkeit verursachen.

¢ Es wird empfohlen, dieses Produkt nach Berthren
eines Metallgegenstandes, der Elektrizitat leitet,
zu verwenden.
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4 Erste Schritte

Dieses Gerat ist mit einer tragbaren Batterie oder
Akku ausgestattet.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen der
Batterien oder des Batteriepakets aus dem Gerat:
Fuhren Sie zum Herausnehmen der verbrauchten
Batterie bzw. des Batteriepakets die Einzelschritte
zum Einlegen der Batterie in umgekehrter
Reihenfolge durch. Um eine Gefahrdung der Umwelt
sowie mogliche Gesundheitsgefahrdungen von
Menschen und/oder Tieren zu vermeiden, sollten
Altbatterien in einen geeigneten Behalter einer
Sammelstelle gegeben werden. Altbatterien oder
Batteriepakete niemals zusammen mit dem Hausmdill
entsorgen. Bitte geben Sie Altbatterien oder
Batteriepakete an einer kostenlosen Sammelstelle
ab (in Ihrer Umgebung u. U. nicht vorhanden).
Batterien oder Batteriepakete sollten keinen

hohen Temperaturen ausgesetzt werden, wie z. B.
Sonneneinstrahlung, Feuer o. &

Symbole

Bedeutet Wechselstrom (AC).

Bedeutet Gleichstrom (DC).

O Bedeutet Gerat der Klasse Il.

0) Bedeutet Bereitschaftsbetrieb.
| Bedeutet "EIN” (Netz).

5 Bedeutet gefahrliche Spannung.
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6  Erste Schritte

Einzigartige Funktionen

Automatisches Ausschalten

Dieses Gerat schaltet sich zum Einsparen von Energie
selbsttatig aus. (Seite 27)

Portable In

Horen Sie Musik von hrem mobilen Gerat.
(Smartphone, Notebook, usw.)

BLUETOOTH®

Wiedergabe von Musik, die auf Ihrem Bluetooth-
Gerat gespeichert ist.

Music Flow Bluetooth
Music Flow Bluetooth ist eine App zur Bedienung
einiger moderner Audiogerate von LG. (Seite 23-24)

Dual Play (optional)

Der Ton wird in Stereo Uber zwei Lautsprecher
ausgegeben. Um Dual Play Funktion zu verwenden
mussen Sie noch einen Lautsprecher kaufen.
(Verfugbar PK Serie Modell: 5, 7)

Einfiihrung

In diesem Handbuch verwendete
Symbole

0 Hinweis

Weist auf besondere Funktionen des Gerates hin.

/\ Achtung

Vorsichtshinweise zur Vermeidung maglicher
Beschadigungen.

— I\ Vorsicht
Wasserdicht (IPX5)

Dieser Lautsprecher ist gemal? IPX5Swasserdicht.
IPX5 ist ein , Schutzgrad gegen das Eindringen von
Wiasser" Achtung, dieses System ist nicht vollumfanglich
wasserdicht

Vermeiden Sie die folgenden Situationen.

e Das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten eintauchen.

¢ Beim Aufladen der Akkubatterie darf das
Gerat nicht mit Wasser in Bertihrung
kommen.

¢ \Wenn der Eingang dem Einfluss von Wasser
ausgesetzt war, wischen Sie es mit einem
weichen, trockenen Tuch weg. Trocknen Sie
ihn grtindlich, bevor Sie den Lautsprecher
benutzen.

e Ports sind nicht wasserdicht. Vergewissern
Sie sich, dass Sie die Abdeckung des Eingangs
gut geschlossen haben. Beachten Sie die
Abbildung unten.

o

-
|~ N

Die Wasserdichtigkeit des Systems wurde von uns
unter den nachstehend aufgefiihrten Bedingungen
gepriift und bestatigt. Zu beachten gilt, dass
Funktionsstorungen aufgrund von Wassereintritt
durch falsche Handhabung vonseiten des Kunden
nicht unter Garantie fallen.
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Vorderseite
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OHBERDREEES

Kl Akku LED DI

Power LED - Wiedergabe, Pause oder Uberspringen der
Bluetooth LED Wiedergabe im Bluetooth-Mode.(Seite 12)
B4 CLEAR VOCAL-LED - Empfangt einen Anruf auf dem

Bluetooth -Gerat. (Seite 13)

ENHANCED BASS-LED
- Ton des tragbaren Modus stummschalten.

J Vikrofon
o o)

Ein-/Ausschalten: Driicken. - Benutzen Sie den Sprachbefehl auf Ihrem
3 Smart-Gerat. (Seite 14)

- Stimmungslicht andern.
(Driicken und halten Sie - fiir 2 Sekunden.)
(Seite 15)

- Fugt ein Bluetooth-Gerat fur eine mehrfache
Telefonkopplung hinzu. (Driicken und halten Sie

3} fiir 2 Sekunden.)
-Bluetooth -Modus im tragbaren Modus ;!‘EAR VOCAL

aufrufen. ($ driicken) - Anderung des Sound-Effekts. (Seite 16)
* Bei Anschluss eines Kabels fiir tragbare Gerate ENHANCED BASS

wird automatisch die tragbare Funktion aktiviert. - Anderung des Sound-Effekts. (Seite 16)

El — :Reduzieren Sie die Lautstarke.
=+ : Erhéhen Sie die Lautstérke.
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8  Erste Schritte

Ruckseite

Dc INSV PORT. IN RESET

Portabdeckung
DCIN5V

USB-Anschluss zum Aufladen
PORTIN

Wiedergabe von Musik auf Ihrem tragbaren
Gerat.

] RESET-Taste

Verbindet zwei Lautsprecher fur Dual Play
Funktion. (Seite 25-26)

A DualPlay LED
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Aufladen des
Lautsprechers

Aufladen mit dem Netzadapter

Dieser Lautsprecher verwendet eingebaute Akkus.

Bevor Sie es benutzen, laden Sie die Akku auf, indem

Sie das Netzteil anschlieen.

1. SchlieRen Sie das enthaltene USB-Kabel am
Netzadapter an.

2. Das USB-Kabel an die DC-IN-5V-Buchse des
Lautsprechers anschlieRen.

3. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

e

(Nichtim
Lieferumfang
enthalten)

Die Betriebszeit betragt ca. 18 Stunden. Es
basiert auf dem, wie voll der Akku geladen

ist, der kontinuierlichen Wiedergabe mit 50%
Lautstarkepegel und dem Deaktivieren von
Stimmungslicht und Equalizer-Funktionen.
Diese Laufzeit kann je nach Zustand des Akkus
und Nutzungsgewohnheiten variieren.

k J

— /1\ Vorsicht N

Der Netzadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Es wird empfohlen, fiir dieses Gerat einen von LG
Electronics Inc. empfohlenen 5 V-

Netzadapter (mindestens 1,8 A) mit diesem
Lautsprecher zu verwenden. Ansonsten besteht
Explosionsgefahr. Falls ein nicht empfohlener
Adapter genutzt wird, ist ein Aufladen u. U. nicht
maglich oder die Ladedauer kann variieren.

Uberpriifen des Ladestatus

\Wenn die Batterie des Lautsprechers geladen wird,
kénnen Sie den Ladezustand Uber die Batterie-LED
Uberprifen.

LED Beschreibung
Die Batterie ist vollstandig
o —o0
Grin aus | @ufgeladen.
Batterie wird aufgeladen.
Rot
— 0 Hinweis -

¢ \Wenn Sie die Musik wahrend des
Ladevorgangs horen, dauert es [anger, um die
Batterie aufzuladen.

¢ \Wenn der Lautsprecher nicht durch
Uberhitzung aufladt, leuchtet die Batterie-
LED abwechselnd rot und bernsteinfarben.
Und das Ladevorgang wird gestoppt.

¢ \Wenn der Akku des Lautsprechers
vollstandig geladen ist, leuchtet die Akku-
LED 15 Sekunden lang griin und erlischt
anschlieRend.

bunusipag W]
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10 Bedienung

Uberpriifen von Batteriestatus

Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, kénnen Sie den
Ladezustand tberprifen, indem Sie die Taste (1) 2
Sekunden lang drticken. Die LED-Anzeige andert sich
je nach Ladezustand der Akkubatterie.

LED Beschreibung

Status

Die Batterie-LED

o .
Griin leuchtet grin.

@z =70 %

Die Batterie-LED

[0)
Gglb leuchtet gelb. (7% > 10 %
Die Akku-
LED blinkt
e kontinuierlich in x5 = 10 %
Rot o
rot mit einem Ton.
— 0 Hinweis -

gedrickt wurde.

wird.

o Die Akku-LED leuchtet fiir 3 Sekunden
auf, nachdem die Taste () fiir 2 Sekunden

o Ein Uberprtifen des Akkustatus ist nicht
moglich, wahrend der Lautsprecher geladen

e \Wenn der Lautsprecher mit lhrem
Smartphone verbunden ist, kdnnen Sie
den Batterie-Status mit der "Music Flow
Bluetooth"-App priifen Schwankt eventuell je
nach Batteriekapazitat. (Nur Android)
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Grundfunktionen

Netzschalter

Ein-/Ausschalten
Driicken Sie die () Taste.

Bluetooth -Verbindung

LG-PK5(XX)

Starten Sie die Wiedergabe des gewtinschten
Musiktitels auf dem Bluetooth -Gerat. Nach der
Kopplung kénnen Sie die Wiedergabe mit den Tasten
am Gerat steuern. (Seite 12, 18-20)

Bluetooth LED status

Uberpriifen Sie dass die Bluetooth LED blinkt, bevor
Sie das Bluetooth Gerdt verbinden.

3

LED Status Beschreibung

Bluetooth -LED
)k blinkt mit Ton.

Suche nach
Bluetooth -Gerat.

o Bluetooth -LED Vgrblndung
: mitBluetooth
* leuchtet mit Ton )
uf -Gerat wurde
' hergestellt.
— o Hinweis N
e Im tragbaren Modus wird die Bluetooth-LED
ausgeschaltet.

¢ FEine einmal hergestellte Verbindung muss
nach dem Aus- und Einschalten des Gerates
nicht nochmals hergestellt werden.

bunusipag W]
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12 Bedienung

Kurzanleitung
Funktion Bedienung Status
Einschalten Driicken Sie die () Taste. Die LED leuchtet mit Ton.
Ausschalten Driicken Sie die () Taste. Die LED erlischt mit Ton.

Wenn die Bluetooth LED blinkt, wahlen
Bluetooth -Verbindung | LG-PK5 (XX) auf der Liste auf lhrem Bluetooth -LED leuchtet mit Ton auf.
Bluetooth Gerat ein.

Wahrend der Suche nach weiteren
Geraten blinkt die Bluetooth -LED.
Nach der Verbindung leuchtet die
Bluetooth -LED stetig wei8 mit Ton.

Halten Sie die Taste 3 zwei Sekunden
Mehrfache lang gedriickt, um ein weiteres
Telefonkopplung Bluetooth -Gerat hinzuzuftgen.

Wenn dieses Gerat die minimale oder
Lautstarkeregelung Driicken Sie — oder +. maximale Lautstarke erreicht, wird ein
Signalton ausgegeben.

Wiedergabe / Pause Dricken Sie die Taste DI -

Uberspringen vor Dricken Sie die M| Taste zwei Mal. -

Uberspringen zurtick Driicken Sie M| drei Mal. -

Freisprecheinrichtung Dricken Sie die Taste M. Anruf Empfangen und Trennen.
([;“pi{is:]z{)":u”ktion ;:{ljtri[lst‘e die @ Taste fur 2 Sekunden Dual Play LED leuchtet mit einem Ton.

Halten Sie die Taste } sieben Sekunden | Einschalten und die Bluetooth LED
Bluetooth-Initialisierung gedriickt. blinkt 4 Mal.

— 0 Hinweis
* |m Dual Play-Modus wird die mehrfache Telefonkopplungsverbindung nicht unterstutzt. (Seite 25-26)
» Wiedergabe und Lautstarke konnen tber das Bluetooth-Gerat geregelt werden.

 Nach der Bluetooth-Initialisierung muss die Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat wiederhergestellt
werden. (Im Falle eines iOS-Gerats versuchen Sie nach dem Loschen der bestehenden Verbindung auf
dem Bluetooth-Gerat die Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat wiederherzustellen.)
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Freisprecheinrichtung

Mit diesem Gerat kénnen eingehende Anrufe auf
Ihrem Bluetooth -Gerat entgegengenommen
werden. Verbinden Sie das Gerdt mit einem
Bluetooth -Gerat.

(1

]

N———

Funktion Bedienung

Dricken Sie die

Anruf entgegennehmen. Taste DII.

Dricken Sie di
Gesprach beenden. ricken siede

Taste Dil.

Halten Sie M|
Anruf abweisen. fur 2 Sekunden

gedriickt
Wechseln Sie vvé.ihrend Halten Sie Dl
eines Anrufs zwischen .

| fdr 2 Sekunden

Lautsprecher und Telefon hin p

gedriickt

und her.

— 0 Hinweis ~

¢ Diese Funktion ist nur fir Smartphones
moglich.

o Um die Anruflautstarke einzustellen, driicken
Sie die Tasten —, <+ am Gerat.

¢ |Im Dual-Play-Modus kénnen Sie einen Anruf
wegen des Audio-Jaulens nur tber die Haupt-
Lautsprecher empfangen. (Seite 25-26)

¢ \Wenn auf manchen Bluetooth-Gerdten
ein ankommender Telefonanruf empfangen
wird, kann méglicherweise der integrierte
Klingelton (ex. i0S-Gerate) erténen. Der
integrierte Klingelton kann nicht geregelt
werden.

¢ Im mehrfachen Telefonkopplungsmodus
kénnen Sie nur einen Anruf von den
angeschlossenen Geraten Uber Lautsprecher
empfangen.

¢ \Wenn Sie den Anruf zwischen den mehrfach
gekoppelten Bluetooth -Geraten verbinden,
funktioniert die Freisprechfunktion falsch.

e Sogar wenn Sie wahrend des Bluetooth-
Verbindungsstatus auf Portable-Mode
wechseln, konnen Sie diese Funktion noch
immer benutzen.

e Um diesen Modus zu verwenden,
mussen einige Bluetooth Gerate vom
Lautsprechermodus auf Anrufmodus
eingestellt werden. (aus iOS Geraten)

« Falls Sie Uber die Verwendung der Sprechtaste
auf Ihrem Telefon einen Anruf erhalten, wird
der Anruf an Ihr Telefon weitergeleitet. (Nur
i0S-Gerate)

¢ \Wenn Sie diese Funktion nicht benutzen
mochten, deaktivieren Sie das Bluetooth-
Setting auf lhrem TelefonVerbinden Sie wieder
Bluetooth, um diesen Mode zu benutzen.

bunusipag W]
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14  Bedienung

Sprachbefehl

Sie kénnen sprechen, um Sprachbefehle auf lhrem

Smartphone Uber das Mikrofon des Lautsprechers
zu geben, indem Sie die Sprachbefehl-App oder Siri
benutzen.

0 Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Smart-Gerat
benutzen, das Stimmbefehlfunktion hat.

— 0 Hinweis

¢ Sollte das Zeitlimit fur Sprachbefehle bei
intelligenten Geraten Uberschritten sein, wird
diese Funktion automatisch abgebrochen

e Eswird empfohlen, dass Sie die Google-App
(Google Assistent, Google Now) benutzen,
wenn Sie diese Funktion auf lhrem Android-
Gerat nutzen. Die Google-App wird von
Google zur Verfligung gestellt. Manche
Lokationen konnten maoglicherweise von der
Google-Geschaftspolitik nicht unterstitzt
sein.

e Zum Verlassen des Sprachsteuerungs-Modus,
U Taste erneut driicken.

¢ MehrInformationen finden Sie in der
Sprachbefehl-App oder in Siri.

¢ Ein Sprechen, welches nahe am Mikrofon
erfolgt, wird die Erfolgsrate erhéhen.

¢ Je nach Bluetooth-Gerat wird es
maglicherweise nicht funktionieren.

1. Verbinden Sie den Lautsprecher Uber Bluetooth
mit einem intelligenten Gerat.

2. Zur Aktivierung der Sprachsteuerung lhres Smart
Device, & -Taste driicken.
3. Aktivieren Sie die Sprachbefehl-App wie folgt.
- Android O/S : Wahlen Sie die Sprachbefehl-
App.
- i0S B/S: Siri wird automatisch aktiviert.

4. Erteilen Sie einen Auftrag an die Sprachbefehl-
App oder Siri iber das Mikrofon des
Lautsprechers.
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Stimmungsbeleuchtung

Sie kénnen die Stimmungs-LED dieses Lautsprechers
einschalten.

Fur Stimmungslicht-Einstellungen in untenstehender
Reihenfolge, -@- -Knopf 2 Sekunden lang gedriickt
halten.

Funktion Beschreibung
: Verschiedene Farblichter
Partei
leuchten auf.
Wasser Blau getonte Lichter leuchten
auf.
Wald Gelb getonte Lichter leuchten
auf.
Um die Option [My Style]
Mein Stil zu aktivieren, missen Sie
(Nur Android) sie mit der App ,Music Flow
Bluetooth” anpassen.
Aus Das Stimmungslicht erlischt.
— 0 Hinweis ~

¢ Wann immer Sie die Musik abspielen, wird
sich das Stimmungslicht mit der Musik
synchronisieren.

¢ Falls Sie den Lautsprecher wieder einschalten,
ist die zuletzt verwendete Option aktiviert.

bunusipag W]
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Sound-Effekt

Der Sound-Effekt wurde optimal eingerichtet beim High-End Audio-Unternehmen MERIDIAN in GroRbritannien.
Die MERIDIAN Technologie sichert verbesserte Vokalklarheit, eine weitraumige Sound-Umgebung und einen

starken Bass.

Sie kdnnen den gewtinschten Sound-Effekt mit den Tasten CLEAR VOCAL und/oder ENHANCED BASS

wahlen.

! (]

| CLEAR
' VOCAL
]

o
ENHANCED
BASS

Einstellen des Sound-Effekts

oEin/@Aus
LED Funktion Beschreibung
© © Klare Stimme + Sie konnen Clear Vocal und Enhanced Bass
Clear Enhanced Verb B leichzeitia b
Vocal Bass erbesserter Bass gleichzeitig benutzen.
Sie konnen die Spitzenqualitat des Tons mit der
o ° verbesserten Klarheit der Stimmen bei jeder Strophe
Clear Enhanced Clear Vocal genieRen.
Vocal Bass - Clear Vocal hat einen groReren Einfluss auf die
Musik mit Gesang.
Sie konnen einen breiteren Ton und Bassftille mit
° o Akzent auf Bass und Warme der Musik genieRen.
Clear Enhanced Enhanced Bass . ) )
Vocal Bass - Enchanced Bass hat einen gréReren Einfluss auf
die Musik mit Bass.
o (o)
Clear Enhanced Standard Sie konnen klare und natirliche Téne genieRen.
Vocal Bass

— 0 Hinweis

« Falls Sie den Lautsprecher wieder einschalten, ist die zuletzt verwendete Option aktiviert.
¢ Sie kénnen den Sound-Effekt mit der "Music Flow Bluetooth"-App regeln.

e \Wenn Sie den Sound-Effekt "Standard", "Enhanced Bass", "Clear Vocal" oder "Clear Vocal + Enhanced
Bass" wahlen, kénnen Sie einen Premium-Sound mit der MERIDIAN Technologie geniel3en.

¢ \Wegen der Feinregelung des Sounds im Ziele eines Sounds von hoher Qualitat, kann es zu kleinen
Differenzen zwischen den Sound-Effekt-Modes kommen.
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H H 1. Verbinden Sie das externe Gerat mit dem Eingang
Wldergabe von MUSIk PORT IN (3,5 mm) an der Einheit.
von Ihrem externen 2. Schalten die das Gerat ein, so dass Sie die
(M Taste driicken.

Gerat

3. Schalten Sie das Zusatzgerat ein und starten Sie
die Wiedergabe.
Das Gerat kann zur Wiedergabe von Musiktiteln
zahlreicher Zusatzgerate eingesetzt werden. — o Hinweis ~
¢ Bei Anschluss eines Kabels fir tragbare
Gerate wird automatisch die tragbare
Funktion aktiviert.

¢ Im Portable-Modus, der Lautsprecher
beschrankt die Bluetooth Verbindung um die
unbeabsichtigten Bluetooth Verbindungen zu
vermeiden.

o \Wenn die Taste 3 wahrend dieses Modes
gedruckt ist, wird in den Bluetooth-Mode
gewechselt.

¢ Solange Sie den Dual Play-Modus verwenden,

35 mm wird der portable Modus nicht unterstutzt.

. J

Stereokabel
< (Nichtim
D LR e O - Lieferumfang

‘% D g ‘l enthalten)

bunusipag W]
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Benutzung der
BLUETOOTH®
drahtlosen Technologie

Uber BLUETOOTH

Bluetooth ist eine kabellose
Ubertragungstechnologie zur Verbindung tiber kurze
Distanzen.

Bei Storungen durch andere elektronische Gerate
in der Nahe kann der Ton bei der Bluetooth
-Ubertragung tiber verschiedene Raume zeitweise
unterbrochen werden.

Bei der Verbindung mehrere Gerate Uber die
Bluetooth Wireless-Technologie fallen keinerlei
Gebuhren an.

Ein Mobiltelefon mit Bluetooth Wireless-Technologie
kann Uber die Cascade bedient werden, wenn die
Verbindung tber Bluetooth Wireless-Technologie
erfolgt.

¢ Verflgbare Gerate: Smartphone, Laptop usw.
e Version:4.2
e Codec: SBC, AAC, AptX, AptX HD

BLUETOOTH -Profile

Um Bluetooth -Wireless-Technologie zu nutzen,
mussen die Gerate bestimmte Profile interpretieren
konnen.

Dieses Gerat untersttzt die folgenden Profile.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile
[Ubertragung von Audiodaten])

HFP (Freihandiges Profil)

Widergabe von Musik
gespeichert auf dem
BLUETOOTH -Gerat

Koppelung lhres Gerates und
BLUETOOTH Gerat

Vor der Verbindung muss die Bluetooth -Funktion
Ihres Bluetooth -Gerates aktiviert werden. Hinweise
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Bluetooth
-Gerates. Eine einmal hergestellte Verbindung muss
nicht nochmals hergestellt werden.

1. Schalten Sie das Gerat ein, so dass die Bluetooth
LED mit Tonblinkt.

2. Bedienen Sie das Bluetooth -Gerdt und fiihren
Sie die Kopplung durch. Bei der Suche nach
diesem Gerat mit dem Bluetooth -Gerat kann
je nach Typ des Bluetooth-Gerdts eine Liste
der gefundenen Gerate im Bluetooth-Gerat
angezeigt werden. Ihr Gerat erscheint als
"LG-PK5 (xx)"

LG-PK5(XX)
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3.

-

—
¢ XX steht fur die letzten beiden Ziffern

Wahlen Sie "LG-PK5 (xx)"aus.

LG-PK5(XX)

a Hinweis
N

der Bluetooth -Adresse. Falls Ihr Gerat

zum Beispiel die Bluetooth Adresse wie
9C:02:98:4A:F7:08 besitzt, erscheint auf dem
Bluetooth -Gerat die Anzeige “LG-PK5 (08)"

Je nach Art des Bluetooth -Gerates
erfolgt die Herstellung der Verbindung

auf verschiedene Weise. Geben Sie bei
Aufforderung die PIN-Nummer (0000) ein.

J

4. Nach erfolgter Verbindung dieses Gerates mit dem

5.

Bluetooth -Gerat leuchtet die Bluetooth -LED
mit einem Tonauf.

Widergabe von Musik.

Hinweise zur Wiedergabe von Musikdateien
auf dem Bluetooth -Gerat finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth -Gerdtes.

— 0 Hinweis ~

Bei Verwendung der Bluetooth -Technologie
und zur stérungsfreien Verbindung muss das
Bluetooth -Gerat moglichst nahe am Gerat
verwendet werden.

Allerdings kénnen Sie in den folgenden Fallen
Probleme haben:

- Es befindet sich ein Hindernis zwischen
Gerat und Bluetooth -Gerat.

- Ein anderes Gerat sendet auf der Frequenz
des Bluetooth -Gerdtes, zum Beispiel ein
medizinisches, ein Mikrowellen- oder ein
Wireless LAN-Gerat.

\Wenn die Bluetooth Verbindung nicht gut
funktioniert, zu Schritt 1 ,Koppelung Ihres
Gerates und BLUETOOTH Gerat” gehen und
erneut versuchen.

Bei Stérungen der Ubertragung durch andere
elektronische Geréate in der Nahe kann der
Ton zeitweise unterbrochen werden.

Je nach Art des Gerates kann die Bluetooth
-Funktion u. U. nicht genutzt werden.

Genielen Sie die Bluetooth Funktion mit
einem Smartphone, Laptop usw.

Die Klangqualitat nimmt mit groRer
werdendem Abstand zwischen Gerat und
Bluetooth -Gerat ab.

\Wenn das Gerat ausgeschaltet oder das
Bluetooth -Gerat zu weit vom Gerat
entfernt ist, wird die Bluetooth -Verbindung
unterbrochen.

Bei unterbrochener Bluetooth -Verbindung
mussen Bluetooth -Gerat und Gerat neu
verbunden werden.

Die Bluetooth-Verbindung bleibt erhalten,
selbst wenn Sie die Bluetooth-Funktion bei
den Anderen andern.

Bei Verbindung eines Bluetooth -Gerates
(i0S Gerat usw.) mit diesem Gerat oder

bei der Bedienung dieses Gerates konnen

die Lautstarken beider Gerate aneinander
angeglichen werden.

Bei fehlender Verbindung blinkt die Bluetooth
-LED.

Wenn Sie die Bluetooth-Funktion benutzen,

regeln Sie die Lautstarke auf dem Bluetooth-
Gerat auf das entsprechende Niveau.
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Bedienung eines iiber Bluetooth
verbundenen Gerdtes

Ein verbundenes Bluetooth -Gerat kann mit
diesem Gerat bedient werden; Wiedergabe, Pause,

Uberspringen.

0 Hinweis
e Diese ist nur fir Android OS und i0S
verfligbar.
* Diese Funktion wird je nach Bluetooth -Gerat
u. U. nicht unterstitzt oder die Bedienung ist
abweichend.
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Mehrfache
Telefonkopplung

Das Gerat kann mit 2 Bluetooth -Geraten
gleichzeitig verbunden werden.

Verbindung mit zwei Geraten

1. Verbinden Sie das Gerat mit einem Bluetooth
-Gerat. (Seite 18-20)

2. Halten Sie bei hergestellter Verbindung zwischen
Bluetooth-Gerat und Gerat die Taste 3 zwei
Sekunden lang gedriickt.

(® 2 Sekunden
]

- Daraufhin blinkt die Bluetooth -LED mit Ton.
Die Einheit hat zu Multi-Phone Kopplungs-
(Pairing-) Mode gewechselt.

3. Wahlen Sie als zweites Bluetooth -Gerat den
Eintrag "LG-PKS5 (XX)" aus der Gerateliste aus.

LG-PK5(XX)

{

- AnschlieRend ist der Lautsprecher mit 2
Bluetooth-Geraten verbunden.

4. Beierfolgreicher Verbindung mit 2 Bluetooth
-Geraten leuchtet die Bluetooth-LED auf.

bunusipag W]
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— 0 Hinweis
¢ Bei Verwendung der Funktion Dual
Play kénnen keine mehrfachen
Telefonkopplungsverbindungen hergestellt
werden. Halten Sie die Taste (& 2 Sekunden
lang gedriickt, um den Dual-Abspielmodus
abzubrechen.

¢ Dieses Gerat kann gleichzeitig mit bis zu zwei
Bluetooth-Geraten wie oben beschrieben
verbunden werden.

e Falls der Lautsprecher fur den mehrfachen
Telefonkopplungsmodus bereit ist, missen Sie
weitere Bluetooth-Gerate und Lautsprecher
innerhalb weniger Minuten (ca. T Minute)
anschlieBen. Andernfalls wird der mehrfache
Telefonkopplungsmodus beendet.

 Die mehrfache Telefonverbindungskopplung
wird nur auf Android-Geraten unterstiitzt.
(Die mehrfache Telefonverbindungskopplung
kann abhangig von den angeschlossenen
Geratespezifikationen nicht unterstitzt
werden.)

e Abnehmbare Bluetooth-Gerate (z. B.
Dongle, usw.) unterstitzen keine mehrfache
Telefonkopplung.

e Auch wenn dieser Lautsprecher nur bis zu 2
Bluetooth-Gerdte angeschlossen hat, kénnen
Sie keine Musik abspielen und steuern, wahrend

Beenden Sie die Musik, falls Sie das andere
Bluetooth-Gerat abspielen mochten.

¢ Nach einer Mehrfachverbindung dauert es je
nach Bluetooth -Geraten eine Weile, bis Musik
wiedergegeben werden kann.

Sie 2 Bluetooth-Gerate gleichzeitig verwenden.

Im Falle einer mehrfachen Telefonkopplung, wird
die Verbindung zweier Bluetooth-Gerate nicht
automatisch unterstitzt. Nur ein Bluetooth
Gerat wird automatisch an den Lautsprecher

verbunden. Das andere Gerat manuell verbinden.

Wenn Sie auRerhalb der effektiven Bluetooth-
Reichweite sind, ohne dass die Bluetooth-
Verbindung beendet wurde, kann es einige
Minuten dauern, um andere Bluetooth-Gerate
zu verbinden. Nach dem Aus- und wieder
Einschalten konnen die tbrigen Bluetooth
-Gerate ohne Wartezeit verbunden werden.

Sollten Sie versuchen, ein neues Bluetooth-
Gerat zu koppeln, falls bereits 2 Bluetooth-
Gerate verbunden sind, trennt dieser
Lautsprecher automatisch die Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerat. (Das verwendete
Bluetooth-Gerat wird von der Trennung der
Verbindung ausgeschlossen.)

Sie konnen den Modus der mehrfachen
Telefonkopplung in der App ,Music Flow
Bluetooth” Multi play mode andern.

Sollten Sie AptX HD-Codec-fahige Gerate bei
der mehrfachen Telefonkopplung verwenden,
wandelt der AptX HD-Codec diesen niedriger
als einen AptX HD Codec um.

\Wann immer die Verbindung mit mehrfacher
Telefonkopplung abgeschlossen wird, werden
einige Mobiltelefone (z.B. AptX HD untersttitzte
Gerate) nach einer kurzen Pause Musik
abspielen.

Bei der mehrfachen Telefonkopplung kann nur

ein Bluetooth-Gerat, welches die Steuerung
inne hat, den Sprachbefehl verwenden.

~
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Verwendung der Music
Flow Bluetooth-App
0 Hinweis

¢ Die "Music Flow Bluetooth”-App kann mit
diesem Gerat nur Uber das Betriebssystem
Android genutzt werden.

¢ Eswird empfohlen, die neueste Version der
App zu verwenden.

Uber die “Music Flow Bluetooth”
App

Die "Music Flow Bluetooth”-App bringt eine Reihe
von neuen Funktionen auf Ihr Gerat.

Um weitere Funktionen zu genielen, sollten

Sie die kostenlose “Music Flow Bluetooth”-App
herunterladen und installieren.

“Music Flow Bluetooth”-App
auf lhrem Bluetooth-Gerat
installieren

Die "Music Flow Bluetooth”-App kann auf zwei Arten
auf Ihrem Bluetooth-Gerat installiert werden.

Installation der “Music Flow
Bluetooth”-App unter Verwendung des
QR-Codes

1. Installieren Sie die "Music Flow Bluetooth”-App
unter Verwendung des QR-Codes. Verwenden Sie
die Scan-Software, um den QR-Code zu scannen.

2. Tippen Sie zur Installation auf ein Symbol.

— a Hinweis N

o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

o Stellen Sie sicher, dass auf dem Bluetooth-
Gerat eine Anwendung zum Scannen
installiert ist. Eine solche Anwendung kann im
“Google Android Market (Google Play Store)”
heruntergeladen werden.

¢ Je nach Region kann der QR-Code u. U. nicht
genutzt werden.

bunusipag W]
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“Music Flow Bluetooth”-App iiber den
“Google Android Market (Google Play

Store)” installieren.

1. Tippen Sie auf das Symbol “Google Android
Market (Google Play Store)”

2. Geben Sie in der Suchleiste den Begriff “Music
Flow Bluetooth” ein und starten Sie die Suche.

3. Suchen Sie in der Ergebnisliste die “Music Flow
Bluetooth”-App und starten Sie den Download
der Bluetooth-App.

4. Tippen Sie zur Installation auf ein Symbol.

5. Tippen Sie zum Download auf ein Symbol.

0 Hinweis
o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

o Auflhrem Bluetooth-Gerat muss “Google
Android Market (Google Play Store)”
installiert sein.

Bluetooth iiber die “Music Flow
Bluetooth”-App aktivieren

Mithilfe der “Music Flow Bluetooth”-App konnen Sie
Ihr Bluetooth-Gerat mit dem Gerat verbinden.

1.

— 0 Hinweis

Tippen Sie zum Offnen der “Music Flow
Bluetooth”-App im Startbildschirm auf das
Symbol “Music Flow Bluetooth”-App und
wechseln Sie in das Hauptmend.

Fur weitere Informationen zur Bedienung, tippen
Sie im Ment [Setting] auf [Help].

¢ Die "Music Flow Bluetooth”-App ist in den
folgenden Software-Versionen verfligbar.

- Android: Version 4.0.3 (oder hoher)

¢ Die "Music Flow Bluetooth”-App kann mit
bestimmten Bluetooth-Geraten u. U. nicht
genutzt werden.

¢ Nach dem Herstellen einer Verbindung tiber
die "Music Flow Bluetooth”-App kénnen
Sie Musik Uber Ihr Gerat wiedergeben.
Wiederholen Sie in diesem Fall die
Verbindungsherstellung.

¢ Beim Aufrufen einer anderen Anwendung
oder bei einer Anderung der Einstellungen
Ihres Bluetooth-Gerates wahrend der
Verwendung der “Music Flow Bluetooth”-App
arbeitet die "Music Flow Bluetooth”-App u. U.
nicht storungsfrei.

Uberpriifen Sie bei Stérungen der “Music Flow
Bluetooth”-App |hr Bluetooth-Gerat sowie
die Verbindung der "Music Flow Bluetooth”-
App und versuchen Sie, die Verbindung erneut
herzustellen.

¢ Je nach Betriebssystem des Smartphones
konnen sich die Funktionen der “Music Flow
Bluetooth"-App unterscheiden.

Falls die Verbindung der “Music Flow
Bluetooth”-App nicht storungsfrei arbeitet,
Uberprifen Sie die Bluetooth-Einstellung
Ihres Bluetooth-Gerdtes.
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Dual Play-Verbindung
(Optional)

Der Ton wird in Stereo Uber zwei Lautsprecher
ausgegeben. Um Dual Play Funktion zu verwenden
miissen Sie noch einen Lautsprecher kaufen.

1. Halten Sie die (® Taste auf beiden Lautsprechern
fur 2 Sekunden gedriickt. Nun sind die
Lautsprecher bereit im Dual Play-Modus zu
spielen.

PIGS 561’1@ 2 Sekunden :\‘tt PK7

------ f‘ﬂ; % N
)Oder“ “_
\/_/ Y —

- Man hort ein Piepton und die Dual Play LED
blinkt schnell und weif3.

2. Wenn die 2 Lautsprecher verbunden sind, die
blinkenden Dual Play LEDs bleiben weil2 mit einem
Piepton.

- @ Lautsprecher. Haupt-Lautsprecher ist auf L
(links) Kanal eingestellt und schaltet Dual Play
LED und Bluetooth LED ein.

- @ Lautsprecher. Weiterer Lautsprecher ist auf
R (rechts) Kanal eingestellt und schaltet die
Dual Play LED ein.

— 0 Hinweis N

¢ Der Verbindungsvorgang zu Dual Play kann
bis zu 1 Minute dauern.

¢ Die Verwendung von Dual-Play ist auf die
Modelle PK 5, 7 beschrankt.

- Wenn Sie mit denselben Modellen eine
Dual-Play-Verbindung herstellen, wird
der Ton in Stereo ausgegeben. In diesem
Fall konnen Sie den Ton zu Stereo und
Twin mittels ,Music Flow Bluetooth” App
andern.

- Falls Sie eine Verbindung zu PK7 und
PKS mit Dual Play herstellen, und die
Ausgangsleistungen unterschiedlich sind,
wird der Ton als Twin abgespielt.

e \Wenn Sie nicht mit dem Bluetooth-Gerat
verbunden sind, blinkt die Bluetooth-LED des
Haupt-Lautsprechers.

o Der @) Lautsprecher ist von der Bluetooth -
MAC-Adresse abhangig.

3. Starten Sie die Wiedergabe des gewiinschten
Musiktitels auf dem Bluetooth -Gerat.

. J
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— 0 Hinweis
¢ \Wahrend Sie Dual Play genieRen, wird die
mehrfache Telefonkopplung nicht unterstitzt.

- Der Haupt-Lautsprecher (@) verbindet nur
ein Bluetooth-Gerat.

Im Dual Play-Modus kann nur der Haupt-
Lautsprecher (@) mit einem Bluetooth-Gerit
verbunden werden.

» \Wenn Sie das Gerat aus- und wieder
einschalten, missen zwei Lautsprecher wieder
fur die Verwendung des Dual Play-Modus
verwendet werden.

¢ \Wenn die Gerate das Dual Play nicht verbinden,
fahren Sie mit Schritt 1 fort und versuchen Sie
es erneut.

e \Wahrend der Herstellung einer Dual Play-
Verbindung konnen keine Gerate auf anderen
Bluetooth -Geraten gesucht werden.

¢ \Wenn Sie die Dual Play-Verbindung trennen,
halten Sie die & -Tasten fur 2 Sekunden von
einem der beiden Lautsprecher gedrtickt.

» Wahrend Sie Dual Play genieRen, kénnen Sie
die Lautstarke-, Wiedergabe-, Equalizer- oder
Stimmungsbeleuchtung fir Haupt-Lautsprecher
(@) und andere (@) Lautsprecher gleichzeitig
einstellen.

¢ Sollten Sie wahrend der Verwendung des
tragbaren Modus eine Dual-Play-Verbindung
herstellen, wechselt dieser Lautsprecher
automatisch in den Bluetooth-Modus.

¢ |m Dual Wiedergabe - Mode kénnen Sie einen
Anruf wegen Audio-Storténen nur Uber den
Hauptlautsprecher empfangen.

» \Wann immer Sie das tragbare Kabel im Dual Play-
Modus anschlieRen, wird der Dual-Abspielmodus
aufgehoben und anschlieBend in den tragbaren
Modus geandert.

Sie konnen mit der ,Music Flow Bluetooth”-
App eine Verbindung zur Dual-Play-Verbindung
herstellen. In diesem Fall ist der Lautsprecher;
welcher mit ,Music Flow Bluetooth"-App
verbunden ist der Hauptsprecher. Es ist nur ein
Lautsprecher verfuigbar, falls Sie mit der ,Music
Flow Bluetooth”-App eine Verbindung zu Dual
Play herstellen.

Um das Bluetooth -Gerat im Dual Play-Modus
zu wechseln, halten Sie die Taste 3 zwei
Sekunden lang gedrickt. Das aktuelle Bluetooth
-Gerat wird getrennt, und die Verbindung zum
neuen gewdinschten Bluetooth -Gerat kann
nun hergestellt werden.

Bei Verbindung eines Bluetooth -Gerates
(i0S Gerat usw.) mit diesem Gerat oder
bei der Bedienung dieses Gerates kénnen
die Lautstarken beider Gerate aneinander
angeglichen werden.

Stellen Sie die Lautsprecher im Dual Play-Modus
moglichst nahe zueinander auf.

Je nach Netzwerkumgebung arbeitet die Dual
Play-Funktion u. U. nicht stérungsfrei.

Wann immer der Dual-Play-Modus aktiviert
wird, spielen einige Mobiltelefone (z. B. AptX
HD-unterstitzte Gerate) nach einer kurzen
Pause Musik ab.

Im Dual Play-Modus kénnen Sie den
Sprachbefehl nur fir den Haupt-Lautsprecher
verwenden.

Einige Mobiltelefone spielen Musik
moglicherweise nicht richtig ab, sollten Sie
versuchen, wahrend der Wiedergabe eine Dual-
Wiedergabe herzustellen.

Der Lautsprecher kann méglicherweise Audio
nicht mit Video synchronisieren (ex. TV usw.)
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Andere Betriebsarten

Zuriicksetzen

Sollte das Gerat aufgrund einer Storung nicht
mehr reagieren, halten Sie die RESET-Taste unter
Verwendung eines spitzen Gegenstands gedriickt.
Die () Taste driicken, um den Lautsprecher wieder
einzuschalten.

Aus- und einschalten des Beep-
Tons

Set-up des Beep-Tons Uber die "Music Flow
Bluetooth"-App (nur Android):

"Music Flow Bluetooth" Ment —» [Setting] —» [Beep
Sound]

Hinweis zur Funktion von
automatisches Ausschalten

Wenn das Gerat im Bluetooth -Modus ohne
Musikwiedergabe fir 15 Minuten oder im tragbaren
Eingabemodus ohne Tastenbetatigung fur 6 Stunden
ist, wird dieses Gerat automatisch ausgeschaltet.
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28 Fehlerdiagnose und -beseitigung

Fehlerdiagnose und -beseitigung

Storung

Ursache & Behebung

Kein Strom.

Die Batterie ist entladen. Laden Sie sie auf.

SchlieRen Sie das Gerat an das Netzteil an.

Gar kein oder verzerrter
Ton.

Die Lautstarke am Gerat oder am Smart-Gerat ist zu gering eingestellt.
Uberprifen Sie die Lautstarke des Gerats oder die Lautstarke des Bluetooth
-Gerats.

Bei Verwendung eines Zusatzgerates bei hoher Lautstarke wird der Ton u. U.
verzerrt wiedergegeben. Verringern Sie die Lautstarke der Gerate.

Falls das Gerat fiir andere Zwecke als zum Musikhéren verwendet wird, kann
die Tonqualitat abnehmen oder es kénnen Fehlfunktionen am Gerat auftreten.

Die Bluetooth
-Verbindung ist gestort.

Schalten Sie die Bluetooth -Funktion am Bluetooth -Gerat aus und wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth -Gerdt eingeschaltet ist.
Beseitigen Sie das Hindernis zwischen Bluetooth -Gerat und Gerat.

Je nach Art des Bluetooth -Gerates oder den Gegebenheiten in der Umgebung
kann dieses Gerat nicht mit anderen Geraten verbunden werden.

Das Gerat funktioniert
nicht storungsfrei.

Bei vollstandig entladener Akku-Batterie werden die gespeicherten Bluetooth
-Informationen u. U. geldscht. Beim Ausschalten des Gerdtes werden die
vorherigen Einstellungen u. U. nicht gespeichert.

Bei Fehlfunktionen sollte das Gerat an einem geeigneten Ort aufgestellt
werden, an dem die Temperatur oder Luftfeuchtigkeit nicht zu hoch oder zu
niedrig ist.

Im Falle von Uberlastung, die Leistung und Bluetooth LEDs blinken weiR.
Schalten Sie das Gerat in diesem Fall aus und wieder ein.

Die genannten
Vorschlage fuhren zu

keiner L6sung.

Driicken Sie die RESET-Taste am Lautsprecher, indem Sie einen diinnen Stift
verwenden. (Seite 27)
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Marken und Lizenzen

€3 Bluetooth

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und

werde von LG Electronics unter Lizenz verwendet.

Alle anderen Markennamen und
Handelsbezeichnungen sind Eigentum der
jeweiligen Besitzer.

Umgang mit dem Gerat

Transport des Gerates

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um
einen ausreichenden Schutz beim Transport des
Gerates zu erreichen, verpacken Sie das Gerat in der
Originalverpackung.

Reinigung der duReren Oberfldachen

¢ Verwenden Sie keine fliichtigen Flussigkeiten, wie
Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

e Gummi- oder Plastikteile sollten das Gerat nicht
langere Zeit berihren.

Reinigung des Gerdtes

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie bei starken
Verschmutzungen einen milden Reiniger. Verwenden
Sie keine starken Losungen wie Alkohol, Benzin oder
Verduinner, da diese die Oberflachen beschadigen
konnen.

>
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30 Anhang

Technische Daten

Allgemein
Stromversorgungs- 5V === 1,8 A (AC-Adapter)
Anforderungen Integrierte wiederaufladbare Batterie.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett auf dem Gerat.

Abmessungen (Hx B xT)

Ca.220mm X129 mm X 119 mm

Betriebstemperatur 5°C bis 35°C

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb | 5% bis 60%

Wasserdicht IPX5

Eingange

PORT.IN | 0,5 Vrms (3,5 mm Stereo-Buchse)

Akku

) 7,4 Vdc, 2600 mAh (Typ)

Akkuleistung
7,4 Vdc, 2500 mAh (Min.)
ca. 18 Stunden.

Die Akkulaufzeit Diese Laufzeit kann je nach Zustand der Batterie und Gebrauchsgewohnheiten
variieren.
\Weniger als 4 Stunden (mit Netzadapter).

Ladezeit Sie kann abhangig von den Bedingungen der Batterie oder des Betriebs

variieren.

o Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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